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1֙ לְכוּ
gelin
H3212

וְנָשׁ֣וּבָה
ve–dönelim
H7725

אֶל־
–e
H0413

ה יְהוָ֔
YHVH'ye
H3068

י כִּ֛
çünkü

ה֥וּא
O
H1931

ף טָרָ֖
parçaladı
H2963

וְיִרְפָּאֵנ֑וּ
ve–iyileştirecek–bizi
H7495

יַךְ֖
vurdu
H5221

ׁנוּ׃ וְיַחְבְּשֵֽ
ve–saracak–bizi
H2280

&#8249;&#8249;Gelin, RABbe d&#246;nelim. Bizi O par&#231;alad&#305;, O iyile&#351;tirecek. Bizi O 
yaralad&#305;, Yaram&#305;z&#305; O saracak.

נו2ּ יְחַיֵּ֖
canlandıracak–bizi
H2421

מִיֹּמָיִ֑ם
iki–günden–sonra
H3117

֙ בַּיּוֹם
günde
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
üçüncü
H7992

נוּ יְקִמֵ֖
kaldıracak–bizi

וְנִחְיֶה֥
ve–yaşayacağız
H2421

יו׃ לְפָנָֽ
önünde
H6440

&#304;ki g&#252;n sonra bizi diriltecek, &#220;&#231;&#252;nc&#252; g&#252;n aya&#287;a kald&#305;racak, 
Huzurunda ya&#351;ayal&#305;m diye.

וְנֵדְעָה3֣
ve–bilelim
H3045

ה נִרְדְּפָ֗
izleyelim
H7291

֙ לָדַעַ֙ת
bilmeye
H3045

אֶת־
–i
H0853

ה יְהוָ֔
YHVH'yi
H3068

חַר כְּשַׁ֖
şafak–gibi
H7837

נָכ֣וֹן
kesin

מֽוֹצָא֑וֹ
çıkışı
H4161

וְיָב֤וֹא
ve–gelecek
H0935

֙ כַגֶּשֶׁ֙ם
yağmur–gibi
H1653

נוּ לָ֔
bize

כְּמַלְק֖וֹשׁ
son–yağmur–gibi
H4456

י֥וֹרֶה
sulayan

רֶץ׃ אָֽ
yeri
H0776

RABbi tan&#305;yal&#305;m, RABbi tan&#305;maya gayret edelim. O tan gibi &#351;a&#351;madan 
do&#287;acak, Ya&#287;mur gibi, topra&#287;&#305; sulayan Son ya&#287;mur gibi bize 
gelecektir.&#8250;&#8250;

ה4 מָ֤
ne
H4100

עֱשֶׂה־ אֶֽ
yapayım–

֙ לְּךָ
sana

יִם אֶפְרַ֔
Efrayim
H0669

ה מָ֥
ne
H4100

אֶעֱשֶׂה־
yapayım–

לְּךָ֖
sana

ה יְהוּדָ֑
Yahuda
H3063

֙ וְחַסְדְּכֶם
ve–sadakatiniz

עֲנַן־ כַּֽ
bulut–gibi–
H6051

קֶר בֹּ֔
sabahın
H1242

ל וְכַטַּ֖
ve–çiy–gibi
H2919

ים מַשְׁכִּ֥
erken
H7925

ךְ׃ הֹלֵֽ
giden
H1980

Tanr&#305; &#351;&#246;yle diyor: &#8249;&#8249;Ey Efrayim, ne yapay&#305;m sana? Ey Yahuda, sana ne 
yapay&#305;m? Sevginiz sabah sisine benziyor, Erkenden u&#231;up giden &#231;iy gibi.

עַל־5
bundan–dolayı–

ן כֵּ֗
yonttum

֙ חָצַבְ֙תִּי
peygamberlerle
H2672

ים בַּנְּבִיאִ֔
öldürdüm–onları
H5030

ים הֲרַגְתִּ֖
sözleriyle–
H2026

בְּאִמְרֵי־
ağzımın
H0561

י פִ֑
ve–yargıların
H6310

יךָ וּמִשְׁפָּטֶ֖
ışık
H4941

א֥וֹר
çıkar
H0216

א׃ יֵצֵֽ
—
H3318

Bu y&#252;zden sizi peygamberler arac&#305;l&#305;&#287;&#305;yla lime lime do&#287;rad&#305;m, 
A&#287;z&#305;mdan &#231;&#305;kan s&#246;zlerle &#246;ld&#252;rd&#252;m; Yarg&#305;lar&#305;m 
&#351;im&#351;ek gibi &#305;&#351;&#305;ld&#305;yor.

https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2963.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/2280.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7837.htm
https://biblehub.com/hebrew/4161.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1653.htm
https://biblehub.com/hebrew/4456.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/2672.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm


י6 כִּ֛
çünkü

סֶד חֶ֥
sadakat

צְתִּי חָפַ֖
istiyorum

וְלאֹ־
ve–değil–
H3808

זָבַ֑ח
kurban
H2077

עַת וְדַ֥
ve–bilgisini
H1847

ים אֱלֹהִ֖
Elohim'in
H0430

מֵעֹלֽוֹת׃
yakmalık–sunulardan–çok

&#199;&#252;nk&#252; ben kurbandan de&#287;il, ba&#287;l&#305;l&#305;ktan ho&#351;lan&#305;r&#305;m, 
Yakmal&#305;k sunulardan &#231;ok beni tan&#305;man&#305;z&#305; isterim.

מָּה7 וְהֵ֕
ve–onlar
H1992

ם כְּאָדָ֖
Adem–gibi
H0121

עָבְר֣וּ
çiğnediler

ית בְרִ֑
antlaşmayı
H1285

ם שָׁ֖
orada
H8033

גְדוּ בָּ֥
ihanet–ettiler
H0898

י׃ בִֽ
bana

Oysa onlar Adam Kentinde Antla&#351;maya uymad&#305;lar, Orada bana ihanet ettiler. Kenti 
gibi&#8250;&#8250; anlamlar&#305;na da gelebilir.

ד8 גִּלְעָ֕
Gilad
H1568

קִרְיַת֖
şehri
H7151

עֲלֵי פֹּ֣
yapanların
H6466

אָוֶ֑ן
kötülük
H0205

ה עֲקֻבָּ֖
izli

ם׃ מִדָּֽ
kanla
H1818

Gilat k&#246;t&#252;l&#252;k yapanlar&#305;n kentidir, Kan izleriyle doludur.

י9 וּכְחַכֵּ֨
ve–bekleyen–gibi
H2442

ישׁ אִ֜
adam
H0376

ים גְּדוּדִ֗
haydutlar
H1416

חֶבֶ֚ר
çete
H2267

ים הֲנִ֔ כֹּֽ
kâhinlerin
H3548

רֶךְ דֶּ֖
yolda
H1870

יְרַצְּחוּ־
öldürüyorlar–
H7523

כְמָה שֶׁ֑
Şekem'e
H7927

י כִּ֥
çünkü

ה זִמָּ֖
alçaklık
H2154

עָשֽׂוּ׃
yaptılar

Haydut &#231;eteleri nas&#305;l pusuya yatarsa, K&#226;hinler tak&#305;m&#305; da &#246;yle; &#350;ekem 
yolunda adam &#246;ld&#252;r&#252;yor, Rezillik yap&#305;yorlar.

10֙ בְּבֵית
evinde

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

יתִי רָאִ֖
gördüm
H7200

]שעריריה[
[korkunç–şey]

ה( )שַׁעֲרֽוּרִיָּ֑
(korkunç–şey)

שָׁם֚
orada
H8033

זְנ֣וּת
fahişelik
H2184

יִם לְאֶפְרַ֔
Efrayim–için
H0669

א נִטְמָ֖
kirlendi

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail
H3478

&#304;srail halk&#305;nda korkun&#231; bir &#351;ey g&#246;rd&#252;m. Efrayim zinaya 
kap&#305;lm&#305;&#351;, Kirlenmi&#351; &#304;srail.

גַּם־11
hem–
H1571

ה יְהוּדָ֕
Yahuda
H3063

ת שָׁ֥
koydu
H7896

יר קָצִ֖
hasat

לָךְ֑
sana

י בְּשׁוּבִ֖
döndürdüğümde
H7725

שְׁב֥וּת
sürgünlüğünü
H7622

י׃ עַמִּֽ
halkımın

פ
¶

&#8249;&#8249;Ey Yahuda, senin i&#231;in de bir hasat g&#252;n&#252; saptand&#305;. &#8249;&#8249;Ne 
zaman halk&#305;m&#305;n durumunu d&#252;zeltmek,
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